Instrukcje i czesci

GRACO

Sterowniki pneumatyczne ProBell™ 3A4901§i

Do recznego lub elektronicznego sterowania powietrzem aplikatora obrotowego ProBell bedacego
elementem systemu nakfadania powtok malarskich. W%/’:acznie do zastosowan profesjonalnych.
Urzadzenie nie jest dopuszczone do uzytkowania w atmosferach wybuchowych lub miejscach
zagrozonych wybuchem.

Prosimy zapoznac sie ze wszystkimi ostrzezeniami i zaleceniami
zawartymi w_niniejszej instrukcji oraz w instrukcji aplikatora
obrotowego ProBell™. Prosimy zachowac te instrukcje.

@ Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

0,7 MPa (7,0 bardw, 100 psi)
maksymalnego cisnienia powietrza
wlotowego
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Modele

Model 247221

Reczny sterownik pneumatyczny

Model 247222

Elektroniczny sterownik
pneumatyczny

Powigzane instrukcje

Nr instrukcji Opis
obstugi
334452 Aplikator obrotowy ProBell®, instrukcje/czesci
334626 Aplikator obrotowy ProBell®, z pustym przegubem, instrukcje/czesci
3A3657 Sterownik elektrostatyczny ProBell®
3A3953 Sterownik predkosci ProBell®
3A3955 Logiczny sterownik systemowy ProBell®
3A4384 Zestaw instalacyjny modutu CGM dla systemu ProBell®
3A4232 Systemy wozkowe ProBell®
3A4346 Wiazka wezy ProBell®
3A4738 Zestaw odbiciowego czujnika predkosci ProBell®
3A4799A Zestaw filtréw powietrza ProBell®
2 3A4901C



Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg konfiguracji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji oraz napraw opisywanego
urzadzenia. Znak wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogolne, zas symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie
ryzyka specyficznego przy wykonywaniu czynnosci. Gdy te symbole pojawiajg sie w tresci podrecznika lub
etykietach ostrzezenia, nalezy powrdci¢ do niniejszych ostrzezen. W stosownych miejscach, w tresci niniejszego
podrecznika mogg pojawiac sie symbole niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem nie
zamieszczone W niniejszej czesci.

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikéw oraz farb, znajdujgce si¢ w obszarze roboczym
moga ulec zaptonowi lub eksplodowaé. Farba lub rozpuszczalnik przeptywajacy przez system
moze by¢ przyczyng pojawienia sie iskier elektrostatycznych. Aby zapobiec wybuchowi pozaru
lub eksplozji nalezy:

» Dbac o to, aby wytgcznie przeszkoleni, wykwalifikowani i rozumiejgcy wymagania niniejszej
instrukcji pracownicy obstugiwali urzadzenia elektrostatyczne.

+ Uziemi¢ wszystkie urzgdzenia, personel, natryskiwane obiekty i obiekty przewodzace prad w
obszarze natryskiwania lub w jego poblizu. Rezystancja nie moze przekracza¢ 1 megaoma. Patrz
instrukcje dotyczace uziemienia.

» Nie uzywac oktadzin do wiader, jezeli nie przewodza pradu i nie sg uziemione.

* Nalezy zawsze uzywac¢ wymaganych ustawien wykrywania tuku i zachowaé bezpieczng odlegtosé
co najmniej 152 mm (6 cali) miedzy aplikatorem a obrabianym przedmiotem.

» Bezzwlocznie przerwaé prace, jezeli pojawi sie iskrzenie elektrostatyczne lub bedzie sie powtarzat
btad wykrywania tuku. Nie stosowac¢ ponownie urzadzen do czasu zidentyfikowania i wyjasnienia
problemu.

» Codziennie sprawdza¢ opo6r aplikatorow oraz uziemienie.

» Uzywacd i czysci¢ urzadzenie wylgcznie w miejscach dobrze wentylowanych.

» Zawsze wytgczac i roztadowywac ukfad elektrostatyczny podczas przeptukiwania, czyszczenia
lub serwisowania sprzetu.

+ Usung¢ wszystkie potencjalne zrédta zaptonu takie jak lampki kontrolne, papierosy, przenosne
lampy elektryczne oraz plastikowe ptachty malarskie (potencjalne zagrozenie wytadowaniami
elektrostatycznymi).

+ W obecnosci tatwopalnych oparéw nie nalezy przytgczac lub odtgczac przewoddw zasilania ani
wigczaé lub wylgczac oswietlenia.

» Zapewnic czystos¢ w obszarze natryskiwania. Do czyszczenia komory i uchwytow z pozostatosci
materiatu uzywac narzedzi nieiskrzacych.

» W obszarze roboczym powinna znajdowac sie dziatajgca gasnica.

» Zablokowac¢ podawanie powietrza i cieczy do pistoletu, aby uniemozliwi¢ jego dziatanie, chyba ze
przeptyw powietrza wentylacyjnego ksztattuje sie powyzej minimalnej wartosci wymagane;.

» Zablokowac sterownik elektrostatyczny i podawanie cieczy w uktadzie wentylacyjnym komory, by
uniemozliwi¢ dziatanie, jesli przeptyw powietrza spadnie ponizej wartosci minimalnych. Stosowaé
sie do lokalnych przepiséw.

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
Sprzet wymaga uziemienia. Niewlasciwe uziemienie, ustawienie lub uzytkowanie systemu moze
spowodowacé porazenie pradem.

+ Wylgczy¢ i roztgczy¢ zasilanie na gtownym wytgczniku przed odtgczaniem kabli i przed
serwisowaniem lub montazem sprzetu.
» Podtgczac wytgcznie do uziemionych zrédet zasilania.

» Catos¢ instalacji elektrycznej musi by¢ wykonana przez wykwalifikowanego elektryka i by¢é zgodna z
miejscowymi przepisami i regulacjami.
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Ostrzezenia

ZAGROZENIE WYNIKAJACE Z NIEWLASCIWEGO UZYTKOWANIA URZADZENIA
Niewlasciwe stosowanie sprzetu moze prowadzi¢ do smierci lub kalectwa.

* Nie obstugiwacé sprzetu w stanie zmeczenia lub pod wyptywem substancji odurzajgcych lub alkoholu.

* Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego ani warto$ci znamionowej temperatury
odnoszacych sie do czesci systemu o najnizszych wartosciach znamionowych. Patrz rozdziat Dane
techniczne znajdujacy sie we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu.

» Uzywaé cieczy i rozpuszczalnikow dostosowanych do czesci zwilzonych urzadzenia. Patrz
rozdziat Dane techniczne znajdujgcy sie we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu. Zapoznac
sie z ostrzezeniami producenta cieczy i rozpuszczalnikéw. W celu uzyskania petnych informaciji
na temat materiatu, nalezy uzyska¢ Karte charakterystyki bezpieczenstwa (SDS) od dystrybutora
lub sprzedawcy.

* Nalezy wylaczy¢ wszystkie urzadzenia i postepowac zgodnie z procedurg odcigzenia, gdy
urzadzenie nie jest uzywane.

» Codziennie sprawdzac¢ sprzet. Naprawi¢ lub natychmiast wymieni¢ uszkodzone czesci wytgcznie na
oryginalne czesci zamienne producenta.

* Nie zmienia¢ ani nie modyfikowac¢ urzgdzenia. Zmiany lub modyfikacje mogg spowodowaé
uniewaznienie atestéw przedstawicielstwa oraz zagrozenie bezpieczenstwa.

» Upewnic¢ sie, czy urzadzenie posiada odpowiednie parametry znamionowe i czy jest ono
zatwierdzone do uzytku w srodowisku, w ktérym jest stosowane.

* Urzadzenia nalezy uzywa¢ wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu otrzymania
dodatkowych informaciji prosimy skontaktowac¢ sie z dystrybutorem urzadzenia.

+ Weze i przewody nalezy prowadzi¢ z dala od ruchu pieszego i pojazdéw, ostrych krawedzi,
ruchomych czesci oraz goracych powierzchni.

» Nie zaginac ani nie wygina¢ nadmiernie wezy oraz nie ciggng¢ urzadzenia za waz.

» Nie wolno dopusci¢, by dzieci lub zwierzeta zblizaty sie do obszaru roboczego.

* Nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujagcych przepisow BHP.

SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

W obszarze roboczym nalezy stosowaé odpowiednie srodki ochrony. Utatwi to zapobieganie
powaznym urazom, w tym urazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu oparéw toksycznych oraz
oparzeniom. Srodki ochrony osobistej obejmuja miedzy innymi:

« Srodki ochrony oczu i stuchu.
» Respiratory, odziez ochronng oraz rekawice, zalecane przez producenta cieczy i rozpuszczalnikdw.
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Informacje o systemie
ProBell

Sterownik pneumatyczny ProBell jest opcjonalnym
komponentem systemu aplikatora obrotowego
ProBell. Elektroniczny sterownik pneumatyczny
przesyta sygnaty aktywacji pneumatycznej do
zaworow farby, spustowego i rozpuszczalnika (mycie
misy). Steruje takze elektroniczne zewnetrznym i
wewnetrznym powietrzem ksztattowania. Reczny
sterownik pneumatyczny steruje catym powietrzem
w systemie. Reczne regulatory powietrza sg
stosowane do ustawiania powietrza turbiny i
powietrza ksztattowania. Niniejsza instrukcja obstugi
zawiera informacje odnoszace sie do sterownikéw
pneumatycznych. Zawiera ona informacje na temat
montazu, rozwigzywania probleméw, napraw i
czesci. Patrz instrukcja aplikatora obrotowego
ProBell (334452 lub 334626), gdzie mozna znalez¢
wszystkie informacje o systemie, takze informacje o
instalacji i podigczeniu catego systemu, wymaganych
blokadach, uziemieniu systemu i wymaganych
testach elektrycznych. Niniejsza instrukcja aplikatora
zawiera takze wszystkie informacje na temat
eksploatacji. Patrz instrukcja logicznego sterownika
systemowego (3A3955), gdzie znajdujg sie
szczegotowe informacje dotyczace konfigurowania
parametréw sterownika pneumatycznego.
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Informacje o systemie ProBell
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Figure 1 Elektroniczny sterownik pneumatyczny
ProBell, przedstawiony na wozku (sprzedawany
oddzielnie)



Potaczenia i funkcje systemu

Potaczenia i funkcje systemu

Linia pneumatyczna Etykieta portu Potaczenia Potaczenia Potgczenia
sterownika elektronicznego recznego
predkosci sterownika sterownika pneu-
pneumaty- matycznego
cznego
B (Powietrze tozyska) v* v*
BK (Powietrze hamowania) v
BR (Powrdt powietrza tozyska) V* v*
DT (Wyzwalacz zaworu v v
spustowego)
PT (Wyzwalacz zaworu farby) v v
Sl (Przewdd do ksztattowania v v
powietrza wewnetrzny)
SO (Przewdd do ksztattowania v v
powietrza zewnetrzny)
ST (Wyzwalacza v v
rozpuszczalnika)
TA (Powietrze do turbiny) V* v*
Wyzwalacze dodatkowe 1, 2, 3, v v
(zapewniajace wigkszg
elastycznos$é systemu)

* W systemach ze sterownikiem predkosci powietrze tozyska, powro6t powietrza tozyska i powietrze turbiny muszg
zostac uzyte ze sterownikiem predkosci, nie recznym sterownikiem pneumatycznym.
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Identyfikacja czesci

|ldentyfikacja czesci

Elektroniczny sterownik

pneumatyczny
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Poz.

Czesé

Modut sterujacy — zarzadza pracg
wszystkich elementéw sterownika
pneumatycznego

Poz.

Czesé

Bloki zaciskow — zapewniajg potgczenia
przewodow elektrycznych

Zawor elektromagnetyczny wewnetrznego
powietrza ksztattowania — odcina przeptyw
wewnetrznego powietrza ksztattowania

Zawory elektromagnetyczne — Zawory
elektromagnetyczne — przesytajg sygnaty
aktywacji pneumatycznej do zaworéw
elektromagnetycznych farby, spustowych
i zaworow rozpuszczalnika; dostepne sg
dodatkowe sygnaty zapewniajgce wiekszg
elastycznos¢ systemu

Zawor elektromagnetyczny zewnetrznego
powietrza ksztattowania — odcina przeptyw
zewnetrznego powietrza ksztattowania

Regulator ci$nienia w oparciu o napiecie
— przeksztatca napiecie na wewnetrzne
powietrze ksztattowania

Kolektor pneumatyczny — kieruje
naptywajgce powietrze do komponentéw
sterownika

Regulator cisnienia w oparciu o napiecie
— przeksztatca napiecie na zewnetrzne
powietrze ksztalttowania

Transoptor—izoluje wejscie wyzwalacza
zaworu farby od PLC

3A4901C




Identyfikacja czesci

Reczny sterownik pneumatyczny
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Poz. |Czes¢ Poz. |Czes¢
A Modut sterujgcy — zarzadza praca N Regulator powietrza zewnetrznego
wszystkich elementéw sterownika powietrza ksztattowania — sygnat powietrza
pneumatycznego cisnienia do regulatora M
B Bloki zaciskow — zapewniajg potgczenia P Regulator powietrza wewnetrznego
przewodow elektrycznych powietrza ksztattowania — sygnat powietrza
C Zawory elektromagnetyczne — przesytaja ci$nienia do regulatora L
sygnaty aktywacji pneumatycznej do R Regulator powietrza turbiny — sygnat
zaworow elektromagnetycznych farby, powietrza ciSnienia do regulatora K
dostepne sg dodatkowe sygnaty ksztaltowania
iagtczvm;ajqce wigkszg elastycznosc T Manometr wewnetrznego powietrza
3 Py K CEo " ksztaltowania
rzekaznik ci$nienia — sprawdza, czy . .
cisnienie powietrza tozyska wynosi co Y Manometr powietrza turbiny
najmniej 70 psi. \Y Filtr powietrza — dodatkowy filtr
K Sterowany zdalnie regulator wysokiego koalescencyjny, chronigcy tozysko .
ci$nienia do powietrza turbiny przed drobnymi czgstkami, ktore moga sig
- - przedostaé przez gtéwny system filtrow
L Sterowany zdalnie regulator wysokiego powietrza
ci$nienia do wewnetrznego powietrza — - ——
ksztattowania W Transoptor—izoluje wejscie wyzwalacza
- - zaworu farby od PLC
M Sterowany zdalnie regulator wysokiego

cisnienia do zewnetrznego powietrza
ksztattowania

3A4901C



Montaz

Montaz sterownika

W celu zmniejszenia ryzyka pozaru i wybuchu nie
wolno instalowa¢ w obszarach niebezpiecznych
urzadzen z atestem wytgcznie do pracy w
obszarach bezpiecznych.

UWAGA: Sterownik pneumatyczny moze by¢
montowany wytacznie w strefie bezpieczne;.

Sterownik pneumatyczny musi byé zamocowany na
wozku lub na Scianie. Skrzynka jest dostarczana z
czterema wspornikami montazowymi montowanymi
w potozeniu pionowym. Jesli w przypadku danej
instalacji lepiej sie sprawdzi potozenie poziome,
zdemontowac wsporniki i obrécic je.

Montaz

Montaz nascienny

Mozna uzy¢ zamontowanych fabrycznie wspornikow
montazowych do zamontowania sterownika na
dowolnej ptaskiej scianie. Zamontowac sterownik
pneumatyczny w obszarze bezpiecznym, mozliwe
najblizej aplikatora, by unikng¢ utraty ciSnienia w
liniach pneumatycznych.

1. Okresli¢ miejsce montazu. Upewnic sie, ze
Sciana jest na tyle wytrzymata, aby wytrzymac
ciezar wspornika mocujgcego i sterownika. Patrz
Specyfikacja techniczna, page 49.

2. Patrz Wymiary lub nalezy uzy¢ skrzynki jako
szablonu w celu zaznaczenia potozenia otworéw
montazowych.

3. Wywierci¢ otwory i uzyé czterech srub, by
przymocowacé sterownik do $ciany.

Elektroniczny sterownik pneumatyczny

17.56 in.
(446 mm)
@ 0.406 in. 14.50 in.
(10 mm) (368 mm)
] [¢
Rl 0]
)
25.56 in. 22.50 in. 24.70 in. 27.10 in.
(649 mm) (572 mm) ° (627 mm) (688 mm) O
il ()
iy Fo ®s
] = = T
17.20 in. 9.20 in.
(437 mm) (234 mm)
19.10 in.
288652 (485 mm)
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Montaz

Reczny sterownik pneumatyczny

@ 0.406 in. - 14.50n.
(10 mm) (368 mm)
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24.70 in.

27.10in.
(627 mm) (688 mm) @
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Montaz na wozku

W przypadku niektérych opcji zaméwien sterownik
pneumatyczny zostanie zamontowany fabrycznie na
wozku. Jesli wozek zostat zamowiony oddzielnie,
nalezy postepowac zgodnie z nastepujgcymi
wskazowkami:

170

1.

10.7 in.
(272 mm)

Odkreci¢ 4 wsporniki montazowe. Obrdci¢ je
tak, by byty ustawione poziomo. Przymocowac
je z powrotem do skrzynki sterownika
pneumatycznego.

Uzy¢ czterech srub (dostarczanych razem z
wozkiem) do zamocowania skrzynki sterownika
pneumatycznego w miejscu przedstawionym na
rys. 1.

3A4901C



Uziemienie sterownika

A\ A\

Urzgdzenie wymaga uziemienia w celu
zmniejszenia ryzyka wytadowan elektrostatycznych
oraz porazenia pragdem. Iskrzenie elektryczne

i elektrostatyczne moze powodowac zapton

lub eksplozje. Niewtasciwe uziemienie moze
powodowac porazenie pradem elektrycznym.
Uziemienie zapewnia przewdd umozliwiajgcy
uptyw pradu elektrycznego.

Petne informacje i wymagania dotyczace
uziemiania systemu, patrz instrukcja aplikatora
obrotowego ProBell (334452 lub 334626). Uzy¢
dostarczonego przewodu uziemienia i zacisku do
uziemienia sterownika pneumatycznego z aktywnym
uziemieniem.

ti28864a

Figure 2 Umiejscowienie uziemienia elektronicznego
sterownika pneumatycznego
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Montaz
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Figure 3 Umiejscowienie uziemienia recznego
sterownika pneumatycznego
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Potgczenia sterownika

Potgczenia sterownika

Przeglad

Sterowanie powietrzem w systemie ProBell
wykorzystuje jedng z nastepujgcych czestych
konfiguraciji:

» Cate sterowanie powietrzem realizuje reczny
sterownik pneumatyczny Graco.

» Sterowanie powietrzem jest podzielone miedzy
elektroniczny sterownik pneumatyczny Graco i
sterownik predkosci Graco. Nalezy sprawdzi¢, czy

Reczny sterownik pneumatyczny

AUX-A

10 Ay I N

system zawiera zasilacz (sprzedawany oddzielnie),
montowany na kazdym sterowniku.

System wykorzystuje jakas kombinacje
sterownikéw Graco i istniejgcych urzadzen.
Sterowanie powietrzem bedzie wowczas wymagaé
kombinaciji potgczen przedstawionej na rysunkach
i wykorzystywa¢ wyzwalacze dodatkowe.

Nalezy sprawdzi¢, czy system zawiera zasilacz
(sprzedawany oddzielnie).

D

b\

vrs

. s

@

g; MA

ST —
m
CAN —
E‘% ( @
@v
bEkJ ‘
DT TA
B BR

Elektroniczne sterowanie powietrzem

SI

SO

ti28861a
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Potgczenia sterownika

Table 1 Legenda do potgczen przewoddw, sterownik elektroniczny lub reczny

Poz. Gniazdo Kolor | Opis
nakle-
jki

A Otwory montazowe zasilacza

AU- Gniazda Cza- Dodatkowe gniazda pneumatyczne

X-A 1-3 rny

AU Cza- Dodatkowe gniazdo do okablowana akcesoriéw dodatkowych.

X-E rny
Czer- | Powietrze fozyska — uzy¢ przewodu rurowego o $rednicy zewnetrznej 8 mm (5/16
wony | cala)

BR Czer- | Powrét powietrza tozyska — uzy¢ przewodu rurowego o srednicy zewnetrznej
wony | 4 mm (5/32 cala).

CAN oo === Cza- Graco CAN/Zasilanie (24 V DC)

i my

DT Biaty Wyzwalacz zaworu spustowego — uzy¢ rury o srednicy 4 mm (5/32 cala).

MA Cza- Gtéwne gniazdo pneumatyczne — 1/2 cala npt
rny

PT Ziel- Wyzwalacz zaworu farby — uzy¢ rury o $rednicy 4 mm (5/32 cala).
ony

Sl Szary | Wewnetrzne powietrze ksztattowania — uzy¢ rury o $rednicy 8 mm (5/16 cala).

SO Niebi- | Zewnetrzne powietrze ksztattowania — uzy¢ rury o srednicy 8 mm (5/16 cala).
eski

ST Cza- Wyzwalacz rozpuszczalnika (ptukanie misy) — uzy¢ rury o srednicy 4 mm (5/32
rny cala)

TA Bra- Powietrze turbiny — uzy¢ rury o $rednicy zewnetrznej 8 mm (5/16 cala) o grubosci
zowy | scianki 1 mm (0,04 cala), w celu zminimalizowania spadku ci$nienia.

3A4901C
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Potgczenia sterownika

Podtaczenie linii pneumatycznych

Sterowniki pneumatyczne Graco sg oznaczane
takimi samymi literami referencyjnymi jak aplikator,
co pozwala na fatwe dopasowanie.

WAZNA INFORMACJA

Konieczne jest zastosowanie powietrza
filtrowanego, by zapobiec zanieczyszczeniu
powioki z farby i zapobiec uszkodzeniu tozyska
pneumatycznego. Powietrze, ktére nie zostato
odpowiednio oczyszczone, moze spowodowac
zatkanie sie kanatéw powietrznych tozyska i
spowodowac jego awarie. Instrukcja aplikatora
obrotowego ProBell zawiera doktadng specyfikacje
filtrowania.

UWAGA: W celu wykonania linii powietrza turbiny
(TA), powietrza tozyska (B), wewnetrznego powietrza
ksztattowania (Sl) i zewnetrznego powietrza
ksztattowania (SO) uzy¢ rurek o $rednicy zewnetrznej
8 mm (5/16 cala) o grubosci scianki 1 mm (0,04 cala).
W celu wykonania linii powrotu powietrza tozyska
(BR) i trzech wyzwalaczy (DT, PT i ST) uzy¢ rurki o
Srednicy 4 mm (5/32 cala).

WAZNA INFORMACJA

Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢, by podigczyc¢
linie pneumatyczne do prawidtowych gniazd.
Nieprawidtowe potaczenia linii pneumatyczne;j
spowodujg uszkodzenie aplikatora.

1. Podtaczy¢ najpierw wszystkie dziewieé linii
pneumatycznych do aplikatora. Patrz instrukcja
obstugi aplikatora.

2. Linie sygnatu aktywacji pneumatycznej (DT,
PT, ST): Podigczy¢ linie przesytajace sygnaty
aktywacyjne powietrza do zaworu spustowego
(DT), zaworu farby (PT) i zaworu rozpuszczalnika
(ST).

3. Linie pneumatyczne ksztattowania (SI, SO):
Podtaczyc linie doprowadzajgce wewnetrzne (Sl)
i zewnetrzne (SO) powietrze ksztattowania.

4. Powietrze turbiny (TA), powietrze tozyska (B) i
powr6t powietrza tozyska (BR):

 Elektroniczny sterownik pneumatyczny:
Podtgczy¢ te linie pneumatyczng do
sterownika predkosci Graco (jesli wystepuje)
lub innego urzadzenia sterujgcego powietrzem
w systemie.

* Reczny sterownik pneumatyczny: Podigczyc¢ te
linie pneumatyczne do gniazd z odpowiednimi
oznaczeniami.

5. Podtaczyé gtéwna linie podawania powietrza do
gtéwnego facznika pneumatycznego (MA, poz.
7) z boku skrzynki.

UWAGA: Po wigczeniu doptywu powietrza
bedzie ono wyptywac swobodnie z gniazda B.
Sterownik nie moze wytgczy¢ tego powietrza.
(Wytacznie reczny sterownik)

74

Podtagczanie przewoddw tgcznosci

Sterowniki pneumatyczne (reczne lub elektroniczne)
informuja reszte systemu przy uzyciu przewodow
Graco CAN. Kazdy z elementéw i zasilaczy musi
by¢ podtgczony do sieci Graco CAN. Optymalny
schemat potaczenia zalezy od tego, czy sterownik
pneumatyczny jest elektroniczny lub reczny.

1. Podtaczyé przewdd Graco CAN ze sterownika
elektrostatycznego (CC) do logicznego
sterownika systemowego (DD).

2. Jesli zasilanie elektryczne jest podtgczone do
sterownika powietrza, zamontowac rezystor
zaciskowy (201) na rozdzielaczu wewnatrz
skrzynki. UWAGA: Jesli sterownik pneumatyczny
zostat zakupiony jako czesé systemu, rezystor
zaciskowy zostanie zamontowany fabrycznie.
Jesli nie, rezystor zostanie dostarczony z
zasilaczem.

3. Reczny sterownik pneumatyczny:

a. Podigczy¢ przewdd Graco CAN z zasilacza
(AA) do prawego (wewnetrznego) gniazda
sterownika pneumatycznego (BB).

b. Podigczy¢ przewdd Graco CAN z drugiego
gniazda na sterowniku pneumatycznym (BB)
do sterownika elektrostatycznego (CC).

1i29609a

4. Elektroniczny sterownik pneumatyczny (ze
sterownikiem predkosci):

a. Podtgczy¢ przewdd Graco CAN z zasilacza
(AA) do dolnego/tylnego gniazda na
sterowniku predkosci (BB).

b. Podigczy¢ przewdd Graco CAN ze
sterownika predkosci (BB) do sterownika
pneumatycznego (EE).

c. Podtaczy¢ przewdd Graco CAN ze
sterownika pneumatycznego (EE) do
sterownika elektrostatycznego (CC).

3A4901C



Potgczenia sterownika

Jedno okablowanie pistoletu

1295902

Dwa okablowanie pistoletu
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ti30339a

Mozliwe inne konfiguracje (nie pokazano). Podczas budowania sieci CAN nalezy przestrzegac ponizszych zasad.

» Rezystor kohcowy musi by¢ zamontowany na » Podtgczac sterowniki szeregowo.

gniezdzie zasilacza. » Ustawi¢ identyfikatory na wszystkich skrzynkach.
» Usungc¢ z systemu wszelkie pozostate rezystory
koncowe.

3A4901C 15



Potgczenia sterownika

Podtaczanie zasilania

W sieci Graco CAN koniecznie jest zastosowanie
jednego zasilacza, zwykle montowanego w dolnej
czesci sterownika predkosci lub recznego sterownika
pneumatycznego.

1. Podtaczyé przewod zasilania do zasilacza.
Przewdd (odpowiedni do stosowania w Ameryce
Pdtnocnej jest dostarczany wraz z zasilaczem.
Patrz Specyfikacja techniczna, page 49. Zasilacz
jest sprzedawany oddzielnie od sterownika
pneumatycznego, lecz uwzgledniany w zestawie
zaméwienia.

2. Podtaczyc¢ drugi koniec przewodu do zasilania
AC. Patrz Specyfikacja techniczna, page 49,
gdzie mozna znalez¢ wiecej informaciji.

)?i/

ti29761a

Ustawianie tozsamosci sterownika
pneumatycznego

Sterownik pneumatyczny jest ustawiany fabrycznie
tak, by sterowat jednym aplikatorem. W systemach,
w ktorych wystepujg dwa aplikatory, tozsamos¢
modutu sterowania musi zosta¢ ustawiona, by
mozliwa byta prawidtowa komunikacja systemem.

1. Usungc¢ zatyczke (24), aby uzyskaé¢ dostep do
przetgcznika obrotowego modutu sterowania,
wypychajac ja srubokretem z wnetrza skrzynki.

2. Przy uzyciu Srubokreta ustawic¢ przetgcznik
obrotowy modutu sterowania na ,,1” w przypadku
sterownika pneumatycznego sterujgcego drugim

aplikatorem.
& 6.

Q @\

@@ 24

(el f=]

%@ ng v
\/

~
<y

1i30341a
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3. Zamontowac¢ zatyczke.

4. Uruchomi¢ ponownie system wytgczajac
zasilanie i wlgczajac je ponownie.

Przewody wejscia wyzwalacza farby

Wyzwalacz farby przesyta sygnat do logicznego
sterownika systemowego w celu aktywowania
zaworu elektromagnetycznego wyzwalacza farby.
Ten normalnie otwarty (utrzymywany) element
stykowy przekazuje do systemu sygnat informujacy,
czy wyzwalaé urzgdzenie natryskowe lub urzgdzenie
natryskowe jest wyzwolone (tylko wyjscie). Jesli
wyjscie jest OTWARTE, system dezaktywuje zawor
elektromagnetyczny wyzwalacza farby. Wyjscie
musi by¢ utrzymywane w stanie ZAMKNIETYM, by
aktywowac zawor elektromagnetyczny wyzwalacza
farby.

UWAGA: Wejscie dyskretne wyzwalacza farby

musi zosta¢ aktywowane na logicznym sterowniku
systemowym. Jezeli zostata ustawiona opcja
.Local” (Lokalnie) lub,Network” (Sie¢), wejscie
dyskretne zostaje zignorowane, a sygnat wyzwalacza
urzadzenia natryskowego przetwarzany jest za
posrednictwem komunikacji sieciowej lub recznie.
Patrz instrukcja logicznego sterownika systemowego
3A3955.

Wejscie wyzwalacza farby wykorzystuje transoptor,
by chroni¢ skrzynke sterowania powietrzem Graco
ProBell przed napigeciami zewnetrznymi.

» Porty transoptora 13+ i 14 sg podpiete do modutu
sterowania.

* Porty transoptora A1+ i A2- sg podpiete do
urzgdzenia zewnetrznego lub PLC.

Poda¢ sygnat 24 V DC do A1+ i uziemienie do
A2-. Tylko jeden port A2— musi by¢ podtgczony
do uziemienia, gdyz dwa porty oznaczone A2- sg
podtgczone wewnetrznie.

(O]
o) g PLC
) a<—|
o AT+ o—ft—— 14
o . 24VDC ¥= ‘:EZDC
o 2 A2- o 13+
= I(\:/I%II\ZI)IJT_(;L A2- o—ro 130343a

A1+ (wzgledny wobec A2-) Funkcja

24 V DC Wyzwalacz farby
aktywny

Ponizej 13,5 V DC Wyzwalacz farby

nieaktywny
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Przewody wejscia opcjonalnej

blokady

Wejscie opcjonalnej blokady przesyta sygnat
do logicznego sterownika systemowego w celu
zatrzymania systemu ProBell. To styk normalnie

otwarty, ktéry wytgcza aplikator, jesli zostanie zwarty.

Jesli sterownik pneumatyczny ProBell odczyta
wejscie jako ZAMKNIETE, przerwie dziatanie
systemu i przetgczy pistolet w tryb wytgczony.
Jesli sygnat wejsciowy zostanie odczytany jako
OTWARTY, system dziata normalnie.

Transoptor opcjonalnej blokady nie jest instalowany
fabrycznie i musi zosta¢ nabyty i zamontowany
oddzielnie. Aby uzywaé wejscia opcjonalnej blokady,
nalezy zainstalowaé zestaw 247226.

Dla kazdego sterownika pneumatycznego ProBell
wejscie blokady znajduje sie na réznych blokach
zaciskow. Zdemontowac przewody w istniejgcych
blokach zaciskéw i zamontowa¢ je w portach
transoptora, jak przedstawiono ponize;j.

Blok zaciskow

Potgczenia sterownika

INFORMACJA

Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, nie wolno
uzywac tych blokéw zaciskéw bez transoptora.

Wejscie opcjonalnej blokady wykorzystuje transoptor,
by chroni¢ skrzynke sterowania powietrzem Graco
ProBell przed napieciami zewnetrznymi.

» Porty transoptora 13+ i 14 sg podpiete do modutu
sterowania.

» Porty transoptora A1+ i A2- sg podpiete do
urzgdzenia zewnetrznego lub PLC.

Poda¢ sygnat 24 V DC do A1+ i uziemienie do
A2-. Tylko jeden port A2— musi by¢ poditgczony
do uziemienia, gdyz dwa porty oznaczone A2— sg
podtgczone wewnetrznie.

=

0]

0 < PLC

o c«—l

o Al+ o—%!— 14
c*

o 0 24VDC Y= ‘:Ezoc

o p A2- 0 13+

ol

[ CONTROL pp. 0|

MODULE 1i30343a

Funkcja

A1+ (wzgledny wobec
A

24 V DC Blokada aktywna

(zatrzymanie systemu)

Ponizej 13,5V DC Blokada nieaktywna

Reczny Elektroniczny
sterownik sterownik

pneumatyczny pneumatyczny
Port 9 8
transoptora
14
Port 10 9
transoptora
13+

3A4901C
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Rozwigzywanie problemdéw

Rozwigzywanie

problemow

Table 2 Diagnostyka modutu sterowania LED

Sygnat LED stanu modutu

Diagnoza

Rozwigzanie

Zielony

Zasilanie systemu jest wigczone.

Zotty

Komunikacja wewnetrzna jest w toku.

Czerwony ciggly

Awaria urzadzenia

Wymieni¢ modut.

Czerwony szybko migajacy

System pobiera oprogramowanie.

Czerwony powoli migajacy

Btad tokena

Wyjaé token i
ponownie pobrac jego
oprogramowanie.

Table 3 Bledy komunikaciji

Kod Typ Nazwa Opis Rozwigzanie
zdarz-
enia
CAP1 Alarm | Btad ko- Logiczny sterownik | « Sprawdzi¢ potgczenie Graco CAN w dolnej czesci
lub munikacji system’o’wy stracit sterownika pneumatycznego.
CAP2 zEgrg\gv?/i- L?gfg&i?kiz% » Sprawdzi¢ diody LED stanu na module sterowania.
etrzem pneumatycznym. « Wytgczy¢ i wigczyé zasilanie.
CAO00 Alarm | Btad ko- | Lacznosé Sprawdzi¢ potgczenie Graco CAN na logicznym sterowniku
munikacji | logicznego systemowym
sterown- | sterownika
ika log- systemowego
icznego zostata utracona.
CDP1 Alarm | Podwdjny | Logiczny sterownik | « Sterownik pneumatyczny ma taki sam identyfikator CAN,
lub sterownik | systemowy jak inny modut.
CDD2 pneu- identyfikuje dwalub | | Dost . ! ik selekt dule sterui
matyczny | wiecej sterownikow ostosowac przetgcznix selekiora na moduie sterujgcym.
Wskazowki mozna znalez¢ w Ustawianie tozsamosci
pneumatycznych )
dla tego samego sterownika pneumatycznego, page 16.
pistoletu.
WSCH1 Alarm | Niepraw- | Sterowanie » Sprawdzié, czy rodzaj sterowania powietrzem jest
lub idlowa powietrzem prawidtowy. Patrz Ekran pistoletu 2 w instrukcji Logiczny
WSC2 konfig- identyfikuje sterownik systemowy ProBell 3A3955.
uracja sygnat sprzezenia . Lo, .
steréwa- zgv?”otnegpo SZP » W razie potrzeby wymieni¢ modut sterujacy.
nia powi- | na recznym
etrzem sterowniku
pneumatycznym.
18 3A4901C



Table 4 Bledy elektronicznego systemu powietrza ksztattowania

Rozwigzywanie problemdw

(ustawiony na ekranie
pistoletu 2).

Kod Typ zda- | Nazwa Opis Rozwigzanie
rzenia
P111 lub | Alarm Niskie Rzeczywiste cisnienie Sprawdzi¢, czy waz powietrza
P112 cisnienie, powietrza 1 jest nizsze niz | ksztattowania 1 (wewnetrzny) nie
powietrze 1 limit alarmu przez czas jest przeciety lub pekniety.
(wewnetrzne) dtuzszy niz czas alarmu
(ustawiony na ekranie
pistoletu 2).
P121 lub | Alarm Niskie Rzeczywiste cisnienie Sprawdzi¢, czy waz powietrza
P122 ciSnienie, powietrza 2 jest nizsze niz | ksztattowania 2 (zewnetrzny) nie jest
powietrze 2 limit alarmu przez czas przeciety lub pekniety.
(zewnetrzne) dtuzszy niz czas alarmu
(ustawiony na ekranie
pistoletu 2).
P211 lub | Odchyle- | Niskie Rzeczywiste cisnienie Sprawdzi¢, czy wgz powietrza
P212 nie cisnienie, powietrza 1 jest nizsze niz | ksztaltowania 1 (wewnetrzny) nie
powietrze 1 limit odchylenia przez czas | jest przeciety lub pekniety.
(wewnetrzne) dtuzszy niz czas odchylenia
(ustawiony na ekranie
pistoletu 2).
P221 lub | Odchyle- | Niskie Rzeczywiste cisnienie Sprawdzi¢, czy waz powietrza
P222 nie cisnienie, powietrza 2 jest nizsze niz ksztattowania 2 (zewnetrzny) nie jest
powietrze 2 limit odchylenia przez czas | przeciety lub pekniety.
(zewnetrzne) dtuzszy niz czas odchylenia
(ustawiony na ekranie
pistoletu 2).
P311 lub | Odchyle- | Wysokie Rzeczywiste cisnienie » Skalibrowac regulator napiecia do
P312 nie cisnienie, powietrza 1 jest wyzsze niz cisnienia. Patrz instrukcja logicznego
powietrze 1 limit odchylenia przez czas sterownika systemowego ProBell.
(wewnetrzne) dtuzszy niz czas odchylenia | s dzic d ot
(ustawiony na ekranie prawdzi¢, czy przewody powietrzne sg
pistoletu 2). poditgczone prawidtowo.
. . L » Sprawdzi¢ potgczenie kablowe miedzy
Egg; lub O_dchyle— V\./’ys_oklle Rzeczywiste ciSnienie regulatorem napiecia na cisnienie
nie cisnienie, powietrza 2 jest wyzsze niz : i
powietrze 2 limit odchylenia przez czas (\t/2P_) ’ iacznlskler% fwg?': moondouvlveni e
(zewnetrzne) dtuzszy niz czas odchylenia S e‘:umcyrp. Iibg(g P
(ustawiony na ekranie wykonac ka 1€
pistoletu 2). * Wymieni¢ regulator V2P.
P411 lub | Alarm Wysokie Rzeczywiste cisnienie
P412 ci$nienie, powietrza 1 jest wyzsze
powietrze 1 niz limit alarmu przez czas
(wewnetrzne) dtuzszy niz czas alarmu
(ustawiony na ekranie
pistoletu 2).
P421 lub | Alarm Wysokie Rzeczywiste cisnienie
P422 cisnienie, powietrza 2 jest wyzsze
powietrze 2 niz limit alarmu przez czas
(zewnetrzne) dtuzszy niz czas alarmu

3A4901C

79



Rozwigzywanie problemdéw

ksztattowania

Kod Typ zda- | Nazwa Opis Rozwigzanie

rzenia

P511 lub | Alarm Btad kalibracji, | Zwracana wartosc¢ kalibracji | = Uwolni¢ ci$nienie wlotowe powietrza.

P512 wewnetrzne dla wewnetrznego powietrza Sprébowac ponownie wykonaé
powietrze ksztattowania jest poza kalibracje. Patrz instrukcja logicznego
ksztattowania zakresem. sterownika systemowego.

P521 lub | Alarm Btad kalibracji, | Zwracana warto$¢ kalibracji | * Sprawdzi¢ potgczenie kablowe migdzy

P522 zewnetrzne dla zewnetrznego powietrza regulatorem napiecia na cisnienie
powietrze ksztattowania jest poza (V2P) i fgcznikiem 6 na module
ksztattowania zakresem. sterujgcym. Sprobowaé ponownie

wykonac kalibracje.
* Wymieni¢ przewdd 17K902.
» Wymieni¢ regulator napiecia na cisnienie.

P611 lub | Alarm Czujnik Zwracana wartos¢ czujnika | © Wymieni¢ przewdd 17K902.

P612 odtgczony, cisnienia dla wewnetrznego | | Wymienic lat . .
wewnetrzne powietrza ksztattowania ymienic reguiator napigcia na cisniente.
powietrze Wynosi zero.
ksztattowania

P6Y1 lub | Alarm Czujnik Zwracana wartos¢ czujnika

P6Y2 odfaczony, ciSnienia dla zewnetrznego
zewnetrzne powietrza ksztattowania
powietrze wynosi zero.

Table 5 Btedy zaworu elektromagnetycznego

tyczny 1.

1.

Kod Typ zda- | Nazwa Opis Srodek zaradczy
rzenia

WJ31 Alarm Usunieto zawor | System nie wykrywa zaworu | Elektroniczne: Sprawdzi¢ okablowanie
lub elektromagne- | elektromagnetycznego farby. | na zaciskach 1i 3. Reczne: Sprawdzi¢
WJ32 tyczny farby okablowanie na zaciskach 1 i 2.
wWJd41 Alarm Usunieto zawor | System nie wykrywa zaworu | Elektroniczne: Sprawdzi¢ okablowanie
lub elektromagne- | elektromagnetycznego na zaciskach 4 i 5. Reczne: Sprawdzi¢
WJ42 tyczny spus- spustowego. okablowanie na zaciskach 5 i 6.

towy
WJ51 Alarm Wymontowano | System nie wykrywa zaworu | Elektroniczne: Sprawdzi¢ okablowanie
lub zawor elektro- | elektromagnetycznego na zaciskach 6 i 7. Reczne: Sprawdzi¢
WJ52 magnetyczny mycia misy. okablowanie na zaciskach 7 i 8.

mycia misy
WJ61 Alarm Wymontowano | System nie wykrywa zaworu | Elektroniczne: Sprawdzi¢ okablowanie na
lub zawor elektro- | elektromagnetycznego zaciskach 13 i 14. Reczne: Sprawdzi¢
WJ62 magnetyczny powietrza ksztattowania 1 okablowanie na zaciskach 17 i 18.

wewnetrznego | (wewnetrzny).

powietrza ksz-

tattowania
WJ71 Alarm Wymontowano | System nie wykrywa zaworu | Elektroniczne: Sprawdzi¢ okablowanie na
lub zawor elektro- | elektromagnetycznego zaciskach 20 i 21. Reczne: Sprawdzi¢
WJ72 magnetyczny powietrza ksztattowania 2 okablowanie na zaciskach 20 i 21.

zewnetrznego | (zewnetrzny).

powietrza ksz-

tattowania
WJ81 Alarm Wymontowano | System nie wykrywa zaworu | Reczne: Sprawdzi¢ okablowanie na
lub zawor elek- elektromagnetycznego zaciskach 3 i 4 recznego sterownika
wWJs2 tromagnety- powietrza turbiny, reczny pneumatycznego.

czny powietrza | sterownik pneumatyczny.

turbiny
WJ91 Alarm Usunieto do- System nie wykrywa Elektroniczne: Sprawdzi¢ okablowanie na
lub datkowy zawor | dodatkowego zaworu zaciskach 27 i 28. Reczne: Sprawdzi¢
WJ92 elektromagne- | elektromagnetycznego okablowanie na zaciskach 23 i 24.

20
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Rozwigzywanie problemdw

tyczny 3.

Kod Typ zda- | Nazwa Opis Srodek zaradczy

rzenia
WJA1 Alarm Usunieto do- System nie wykrywa Elektroniczne: Sprawdzi¢ okablowanie na
lub datkowy zawér | dodatkowego zaworu zaciskach 29 i 30. Reczne: Sprawdzi¢
WJda2 elektromagne- | elektromagnetycznego okablowanie na zaciskach 25 i 26.

tyczny 2. 2.

WJB1 Alarm Usunieto do- System nie wykrywa Elektroniczne: Sprawdzi¢ okablowanie na
lub datkowy zawor | dodatkowego zaworu zaciskach 31 i 32. Reczne: Sprawdzi¢
WJB2 elektromagne- | elektromagnetycznego okablowanie na zaciskach 27 i 28.

3.

Table 6 Btedy ci$nienia powietrza tozyska (Wylgcznie reczne sterowanie powietrzem)

Kod Typ Nazwa Opis Rozwigzanie
zdarzenia
P9P1 Alarm Niskie ci$nie- Sterownik pneumatyczny Sprawdzi¢, czy cisnienie powietrza
lub nie sterown- nie wykrywa juz powietrza wlotowego i przeptyw sg wystarczajace.
POP2 ika pneumaty- | tozyska. (Wylgcznie reczne
cznego sterowanie powietrzem).

3A4901C
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Rozwigzywanie problemdéw

Table 7 Porady dotyczgce konserwaciji

22

Kod Typ | Nazwa Opis Srodek zaradczy
zdarzenia
MD11 Porada Konserwacja Zawor farby pistoletu 1
zaworu farby powinien zosta¢ poddany
pistoletu 1. konserwacji.
MD12 Porada Konserwacja Zawor farby pistoletu 2
zaworu farby powinien zosta¢ poddany
pistoletu 2. konserwacji.
MD21 Porada Konserwacja Zawor spustowy pistoletu 1
zaworu spustowego | powinien zosta¢ poddany
pistoletu 1. konserwacji.
MD22 Porada Konserwacja Zawor spustowy pistoletu 2
zaworu spustowego | powinien zosta¢ poddany
pistoletu 2. konserwacji.
MD31 Porada Konserwacja Zawor mycia misy pistoletu
zaworu mycia misy | 1 powinien zosta¢ poddany
pistoletu 1. konserwaciji.
MD32 Porada Konserwacja Zawor mycia misy pistoletu
zaworu mycia misy | 1 powinien zosta¢ poddany
pistoletu 2. konserwacji.
MD41 Porada Konserwacja Zawor pneumatyczny 1
zaworu pistoletu 1 powinien zosta¢
pneumatycznego poddany konserwacji.
1 pistoletu 1.
MD42 Porada Konserwacja Zawor pneumatyczny 2
zaworu pistoletu 1 powinien zosta¢
t dd konserwaciji. .
ﬁ)n;gtrglitﬁcgr.wego poddany J + Wykona¢ wymagang konserwacje
MD51 | Porada | Konserwacja Zawor pneumatyczny 1 ) ISkabsov(\j/af[’: poradg | skasowac
zaworu pistoletu 2 powinien zostac é‘éz o%vie%%icnﬁagl?r zazrﬁ\évok:)unggr\mac'i
pneumatycznego poddany konserwacji. P ]
2 pistoletu 1.
MD52 Porada Konserwacja Zawor pneumatyczny 2
zaworu pistoletu 2 powinien zostac
pneumatycznego poddany konserwaciji.
2 pistoletu 2.
MD61 Porada Konserwacja Zawor pomocniczy 1 pistoletu
zaworu 1 powinien zosta¢ poddany
pomochiczego 1 konserwacji.
pistoletu 1.
MD62 Porada Konserwacja Zawor pomocniczy 1 pistoletu
zaworu 2 powinien zosta¢ poddany
pomochiczego 1 konserwacji.
pistoletu 2.
MD71 Porada Konserwacja Zawoér pomocniczy 2 pistoletu
zaworu 1 powinien zosta¢ poddany
pomochiczego 2 konserwacji.
pistoletu 1.
MD72 Porada Konserwacja Zawoér pomocniczy 2 pistoletu
zaworu 2 powinien zosta¢ poddany
pomocniczego 2 konserwaciji.
pistoletu 2.
MD81 Porada Konserwacja Zawor pomocniczy 3 pistoletu
zaworu 1 powinien zosta¢ poddany
pomocniczego 3 konserwacji.
pistoletu 1.

3A4901C



Rozwigzywanie problemdw

Kod Typ [ Nazwa Opis Srodek zaradczy
zdarzenia

MD82 Porada Konserwacja Zawor pomochiczy 3 pistoletu
zaworu 2 powinien zosta¢ poddany
pomocniczego 3 konserwacji.
pistoletu 2.

MD91 Porada Konserwacja Zawor turbiny pistoletu 1
zaworu turbiny powinien zosta¢ poddany
pistoletu 1. konserwacji

MD92 Porada Konserwacja Zawor turbiny pistoletu 2
zaworu turbiny powinien zosta¢ poddany
pistoletu 2. konserwacji

MMUX | Porada Petne pliki dziennika | Pliki dziennika USB sg petne. | = Uzy¢ dysku USB, by zapisac
USB. dzienniki konserwacji.

3A4901C 23
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Figure 4 Reczny sterownik pneumatyczny
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Figure 5 Elektroniczny sterownik pneumatyczny
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Naprawa

Przygotowanie do serwisowania

WAZNA INFORMACJA
A Aby uniknaé uszkodzen urzadzenia, powietrze

tozyska musi zosta¢ wtgczone, gdy turbina sie
obraca i nie wolno go wytgczaé do chwili, az misa

« Aby uniknaé porazenia pradem elektrycznym, catkowicie si¢ zatrzyma.
przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych
nalezy wylgczy¢ zasilanie. 1. Sprawdzié, czy misa sie nie obraca.
+ Catosc instalacji elektrycznej musi by¢ wykonana 2. Zamknag¢ gtowny zawor odigczajacy powietrze
przez wykwalifikowanego elektryka i by¢ zgodna na linii doprowadzenia powietrza sterownika
Z miejscowymi przepisami i regulacjami. pneumatycznego.
* Nie nalezy zmienia¢ ani modyfikowac elementow 3. Odtaczy¢ zasilanie.
systemu.
» Zapoznac sie z Ostrzezenia, page 3.
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Wymiana modutu sterujgcego

Postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby
wymieni¢ modut sterujacy (poz. 2 i 6). Zamowié
zestaw 25C423, zawierajacy modut i niezbedny
token programowy.

1.

Przestrzega¢ wskazéwek zawartych w
Przygotowanie do serwisowania, page 26.

Oznaczy¢ kazdy przewdd numerem gniazda
faczacego. Oznaczy¢ wszystkie przewody z
modutu podstawy (2) i modutu szescianu (6).

Zdemontowac drzwiczki modutu (5).

Odkreci¢ elementy mocujgce (6a) i wymontowac
modut sterujacy (6).

Wyja¢ elementy mocujace (3 i 4) i zdemontowaé
podstawe (2).

Zamontowac¢ nowa podstawe (2). Dokreci¢
elementy mocujace (3 i 4).

10.

Naprawa

Zamontowac¢ nowy modut sterujgcy (6). Dokreci¢
elementy mocujace (6a).

Zamontowac z powrotem drzwiczki modutu (5).

Zapoznac sie z oznaczeniami przy podtgczaniu
kazdego przewodu. W przypadku niekorzystania
z naklejek zdjg¢ ostone korytka kablowego.
Informacje na temat potagczen mozna znalez¢ na
schematach i w ponizszej tabeli.

Przesta¢ prawidtowe oprogramowanie do modutu
sterujgcego uzywajac tokena.

WAZNA INFORMACJA

Modut nie bedzie dziatac¢, jesli oprogramowanie
nie zostato zainstalowane. Wskazowki dotyczace
przesytania oprogramowania mozna znalezé w
instrukcji Logiczny sterownik systemowy.

Table 8 Wymiana modulu sterujacego, elektroniczny sterownik pneumatyczny

ti28882a

3A4901C
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Naprawa

Table 9 Wymiana modutu sterujgcego, reczny sterownik pneumatyczny

ti28886a

3A4901C
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Table 10 Elektroniczny sterownik pneumatyczny

i

I
1

Naprawa

Polagczenia |Przeznaczenie Polaczenia systemu

modutu

1 Zawor elektromagnetyczny wyzwalacza Bloki zaciskéw 1i 3
farby
Zawor elektromagnetyczny wyzwalacza Bloki zaciskéw 4 i 5
spustowego
Zawor elektromagnetyczny wyzwalacza Bloki zaciskow 6 i 7
rozpuszczalnika

2 Wyzwalacz w transoptorze

3 Zawor elektromagnetyczny wewnetrznego | Bloki zaciskow 12-17
powietrze ksztattowania i regulator V2P

4 Zawor elektromagnetyczny zewnetrznego Bloki zaciskéw 19-24
powietrze ksztattowania i regulator V2P

5 Dodatkowe zawory elektromagnetyczne Bloki zaciskow 27-32, 35

6 Sprzezenie zwrotne regulatora cisnienia V2P | Brak

7 Niewykorzystywane

3A4901C 29



Naprawa

Table 11 Reczny sterownik pneumatyczny

Polgczenia |Przeznaczenie Potfaczenia systemu

modutu

1 Zawor elektromagnetyczny powietrza turbiny | Bloki zaciskow 1i 2
Zawor elektromagnetyczny wyzwalacza Bloki zaciskéw 3 i 4
farby
Zawor elektromagnetyczny wyzwalacza Bloki zaciskow 5 i 6
spustowego
Zawor elektromagnetyczny wyzwalacza Bloki zaciskéw 7 i 8
rozpuszczalnika

2 Wyzwalacz w transoptorze
Przekaznik cisnienia Bloki zaciskéw 11-13

3 Zawor elektromagnetyczny wewnetrznego | Bloki zaciskow 15-17
powietrza ksztattowania

4 Zawor elektromagnetyczny zewnetrznego Bloki zaciskow 19-21
powietrza ksztattowania

5 Dodatkowe zawory elektromagnetyczne Bloki zaciskéw 23-27, 28 i 31

6 Niewykorzystywane

7 Niewykorzystywane
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Naprawa

Wymiana wyzwalacza lub dodatkowego zaworu elektromagnetycznego

1. Przestrzega¢ wskazéwek zawartych w 3. Wymontowac¢ zawor elektromagnetyczny (34).

Przygotowanie do serwisowania, page 26. Zamontowac nowy zawor elektromagnetyczny

2. Odtaczy¢ przewody elektryczne. Patrz tabela. . (34). Podtaczy¢ linie zasilajgca i przewdd COM
do dwoch wymienionych blokoéw zaciskow.
Nie ma znaczenia, ktory przewdd zostanie

Table 12 Polaczenia kablowe, zawory podtgczony do kitdrego zacisku. Patrz tabela.

elektromagnetyczne 4-7
5. Przeprowadzi¢ test zaworu

Bloki zaciskéw elektromagnetycznego uzywajgc ekranow
konserwacji logicznego sterownika
Elektron- Reczne systemowego. Patrz instrukcja 3A3955, Logiczny
, iczne ele- | elementy sterownik systemowy, gdzie mozna znalez¢
Zawdr elektro- | menty steru- | sterujgce wiecej informaci.
magnetyczny jace
4 — 6i7 7i8
rozpuszczalnik
5 — spust 4i5 5i6
6 — farba 1i3 1i2
7 — turbina Nie dotyczy | 3i 4

1i28883a i28887a

Elektroniczny sterownik pneumatyczny Reczny sterownik pneumatyczny
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Naprawa

Wymiana regulatora napiecia do ciSnienia (V2P)

UWAGA: Ten element nie jest stosowany w
przypadku recznych sterownikéw pneumatycznych.

Postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami,
aby wymieni¢ regulator napiecia do cisnienia (41).

1. Przestrzega¢ wskazowek zawartych w
Przygotowanie do serwisowania, page 26.

2. Wymontowac¢ zawor elektromagnetyczny turbiny.
Patrz Wymiana wyzwalacza lub dodatkowego
zaworu elektromagnetycznego, page 31.

3. Odtagczy¢ przewdd (44) i rure (50).

4. Odkreci¢ sruby (35), by zdemontowac zespot
regulatora, w tym wspornik (40).

5. Odkreci¢ sruby (40a), by odtaczy¢ regulator od
wspornika.

6. Zdemontowac¢ kolana (10, 12), ttumik (61) i tuleje
reduktora (69).

ti28885a

32

7.

10.
11.

Natozy¢ szczeliwo do gwintow na kolana (10, 12)
i tuleje reduktora (69). Dokreci¢ je na nowym
regulatorze (41), wraz z thumikiem (61).

Uzy¢ srub (40a) do zamontowania nowego
regulatora (41) na wsporniku.

Uzy¢ $rub (35) do przymocowania zespotu na
skrzynce sterownika.

Podtaczy¢ z powrotem przewdd (44) i rure (50).

Zamontowa¢ z powrotem zawor
elektromagnetyczny turbiny. Patrz
Wymiana wyzwalacza lub dodatkowego
zaworu elektromagnetycznego, page 31.

UWAGA: Aby uzyskac lepsza precyzje, wykonaé
.reset zerowy” zgodnie z opisem w instrukciji
dotgczonej do regulatora V2P. Nalezy wigczyé
urzadzenie bez podawania powietrza.

12
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Naprawa

Wymiana zaworu elektromagnetycznego powietrza ksztattowania

UWAGA: Ten element nie jest stosowany w
przypadku recznych sterownikédw pneumatycznych.

Postepowac zgodnie z ponizszymi wskazaniami,
by wymieni¢ zawor elektromagnetyczny (57)
wewnetrznego powietrza ksztattowania (Sl) lub
zawor elektromagnetyczny (57) zewnetrznego
powietrza ksztaltowania (SO).

1.

Przestrzega¢ wskazéwek zawartych w
Przygotowanie do serwisowania, page 26.

2. Odtgczy¢ przewody powietrzne (49).

3. Odtaczy¢ przewody elektryczne. Patrz tabela.
Table 13 Polaczenia kablowe, zawory
elektromagnetyczne 8 i 9

. Blok zaciskéw
Zawor
elektro- Elektroniczny Reczny
magnety- | sterownik sterownik
czny pneumatyczny | pneumatyczny
Wewnetr- | 13i 14 14i15
zZne powi-
etrze ksz-
tattowania
Zewnetr- | 20 21 18119
zZne powi-
etrze ksz-
tattowania
ti28884a
3A4901C

4.

10.

Odkreci¢ potgczenie obrotowe na kretliku
(58). Wymontowac zesp6t zaworu
elektromagnetycznego.

Wymontowac taczniki (58, 59) i ttumik (61) z
zaworu elektromagnetycznego (57).

Natozy¢ uszczelniacz potgczen gwintowanych
na gwinty tacznikéw (58, 59). Dokrecic je na
nowym zaworze elektromagnetycznym (57),
wraz z ttumikiem (61).

Zamontowac zespo6t zaworu
elektromagnetycznego i dokrecic kretlik na
potgczeniu obrotowym (58).

Podtaczy¢ ponownie przewody. Podtaczyc
linie zasilajgcg i przewdd COM do dwoch
wymienionych blokéw zaciskow. Nie ma
znaczenia, ktéry przewdd zostanie podtgczony
do ktorego zacisku. Patrz tabela.

Podtgczy¢ z powrotem przewody powietrzne
49).

Przeprowadzi¢ test zaworu
elektromagnetycznego uzywajgc ekranéw
konserwacji logicznego sterownika
systemowego. Patrz instrukcja 3A3955, Logiczny
sterownik systemowy, gdzie mozna znalez¢
wiecej informaciji.
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Naprawa

Wymiana przekaznika ciSnienia

UWAGA: Ten element nie jest stosowany 6. Podtaczyé ponownie przewody (110).

w przypadku elektronicznych sterownikow

pneumatycznych. R[ZQWQd przekaznika | Blok zaciskéw

ci$nienia

Postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami

(101, zestaw 26A292). COM 11

1. Przestrzegaé wskazéwek zawartych w NO 12
Przygotowanie do serwisowania, page 26. NC 13

2. Odtaczy¢ przewody powietrzne (26).

Odiaczyé przewody (110) od przekaznika 7. (Pz%c;{.qczyc z powrotem przewody powietrzne

ci$nienia (101).

4. Odkreci¢ dwie sruby (96), a nastepnie
zdemontowac zespét przekaznika cisnienia.

5. Uzy¢ srub (96) do przymocowania przekaznika
ci$nienia na skrzynce.

ti28888a
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Wymiana ciSnieniomierza

UWAGA: Ten element nie jest stosowany
w przypadku elektronicznych sterownikow
pneumatycznych.

Postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami,
aby wymienic ciSnieniomierz (104).

1. Przestrzega¢ wskazéwek zawartych w
Przygotowanie do serwisowania, page 26.

2. Zdemontowac przewody powietrzne (26).

3. Odkreci¢ potgczenie obrotowe na kolanku (107).

ti28889a

3A4901C

Naprawa

Zdemontowac nakretki (104a i 40b), wspornik
(104c) i cisnieniomierz (104).

Zamontowac¢ nowy cisnieniomierz (104).
Nasunaé¢ wspornik (104c) na cisnieniomierz i
zabezpieczy¢ nakretkami (104a i 104b).

Dokreci¢ potaczenie obrotowe na kolanku (107).

Podtgczy¢ z powrotem przewody powietrzne
26).

104a 107
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Naprawa

Wymiana regulatora ci$nienia

UWAGA: Ten element nie jest stosowany 5. Zdemontowac kolana (33, 99 i 107), zatyczke

w przypadku elektronicznych sterownikow rury (39) i tagcznik (108).

pneumatycznych. 6. Nalozy¢ szczeliwo do gwintdw na kolana (33,

Postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, 99 107) i tacznik (108). Dokreci¢ je na nowym

aby wymienic¢ regulator ci$nienia (106). regulatorze (106). Zamontowac zatyczke rury
39).

1. Przestrzega¢ wskazéwek zawartych w

Przygotowanie do serwisowania, page 26. 7. Zamontowac nowy zespot regulatora i dokrecic¢

. ) nakretke regulatora (105).
2. Zdemontowac przewody powietrzne (26).

. 8. Podtaczyé¢ z powrotem przewody powietrzne
Odkreci¢ nakretke regulatora (105) z przodu

skrzynki

4. Wymontowac zespét regulatora

105

e

ti28890a
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Wymiana filtra powietrza tozyska

UWAGA: Ten element nie jest stosowany
w przypadku elektronicznych sterownikow
pneumatycznych.

Postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami,
aby wymieni¢ filtr powietrza tozyska (79).

1. Przestrzega¢ wskazéwek zawartych w
Przygotowanie do serwisowania, page 26.

2. Zdjac¢ tacznik (109) z przytgcza w ksztatcie ,T”
(103).

3. Odtozy¢ razem przytgcze w ksztatcie ,T” z
facznikiem (80) i zsung¢ zespodt z filtra (79).

4. Zdjac filtr (79) z facznika (81).

Zwroci¢ uwage na strzatke na filtrze wskazujacg
kierunek przeptywu. Powietrze powinno
przeptywac od bloku kolektora pneumatycznego
do grodzi na obudowie.

Zamontowac nowy filtr (79) na taczniku (81).

Podtgczy¢ ponownie tgcznik wciskany (80) i
przytacze w ksztaitcie , T (103).

7. Podtaczyé ponownie ztgcze (109).

3A4901C
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Czesci
Czesci

Elektroniczny sterownik
pneumatyczny (model 24Z2222)
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Czesci

Elektroniczny sterownik pneumatyczny, lista czesci

Poz. [Cze$é |Opis Lic-
zba

1 — — — |OBUDOWA 1

2 289697 [MODUL, bazowy 1

3 — — — |SRUBA, maszynowa, z 1
tbem okragtym, 6-32 x 1
1/2 cala

4 — — — | SRUBA, maszynowa, z 4
tbem okragtym; 6-32 x 0,75
cala

5 277674 |DRZWI, szescianu 1

6 289696 [MODUL, szescianu 1

7 158491 | ZLACZKA WKRETNA, 1
1/2-14 npt

8 — — — |KOLEKTOR, predkosci 1
powietrza

9 514930 [SRUBA, z tbem 2
zmniejszonym,
gniazdowym; 10-32 x
2,5 cala

10 16F151 |KOLANKO, potgczenia 5
obrotowego 3/8 T x 3/8 npt

11 100721 |KOREK, rurki 1

12 110249 |KOLANKO, 90 stopni, 2
1/4-18 npt

13 |——— [ZLACZE, rurki 5/16, do 2
grodzi

14 [C06061 | TLUMIK, spiekany, $r. 1/8 |1

16 121818 |ZLACZE, rurki 5/32 6

17 |——— |SZYNA, montazowa 1

18 112446 |BLOKADA, koniec po 2
stronie zacisku

20 |24Z246 |BLOK, zaciskow, 1
transoptor

21 120491 |BLOK, zaciskéw 38

22 120490 | OSLONA, koncowa 1

23 |7 — — | ZASLEPKA, przycisku, 1 |1
5/16 cala

24 |— = |ZASLEPKA, 1 cal, okragta, |2
plastikowa

25 |——— |PRZEWOD, M12-5P 1

26 598095 |RURA, rura; $r. zewn. 5/32]20

stop

28 |——— |PRZEWOD, M8-4P, 0,3 m |2

29 [——— |PRZEWOD, M12-8P, 0,5 |1
m

30 110874 |PODKLADKA, ptaska 6

31 |112144 | SRUBA, maszynowa, z 6
tbem okragtym; 8-32 x 0,25
cala

32 |24T563 |ROZDZIELACZ, 1
elektromagnetyczny

33 114151 |KOLANKO, meskie, 6
pofgczenia obrotowego
5/32 T x 1/8 npt

34 |16P316 |ZAWOR, elektromagnety- |6

czny
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Poz. |Cze$¢ |Opis Lic-
zba
35 |103833 |SRUBA, maszynowa, z 12
wgtebieniem krzyzowym;
z tbem okragtym, 10-32 x
0,375 cala
36 108982 |ZLACZE, rurki 1
37 |——— [KANAL, przewodowy 1
38 |——— |OSLONA, kanatu 1
przewodowego
39 100139 |KOREK, rurki 5
40 17D921 |WSPORNIK, regulatora 2
41 17G386 |REGULATOR, 2
elektryczny/pneumatyczny,
3/8 npt
43 |——— |PRZEWOD, M12-5P, 0,5 |1
m
44 |——— |PRZEWOD, M12-5P, 1,0 |2
m
45 |——— |PRZEWOD, M12-5P, 0,3 |2
m
49 054776 |RURA, rura; $r. zewn. 5/16]2
stopy
50 054134 |RURA, rura; $r. zewn. 3/8 |4
stopy
51 — — — | ZNACZNIK, bloku 2
zaciskéw, 1-10
52 |——— [ZNACZNIK, bloku 2
zaciskow, 11-20
53 |——— [ZNACZNIK, bloku 2
zaciskow, 21-30
54 |——— [ZNACZNIK, bloku 2
zaciskow, 31-40
56 [111987 |ZLACZE, z zabezpiecze- |1
niem wtyku
57 116463 |ZAWOR, elektromagnety- |2
czny; 3—drozny
58 156823 |ZLACZE, potaczenia 2
obrotowego
59 115948 |KOLANKO, 1/4 npt x 5/16T |2
60 |——— |WSPORNIK, montazowy |1
do obudowy
61 112173 | TLUMIK 4
62 |——— |[USZCZELKA OKRAGLA, |3
13 mm, jasnoniebieska,
uwzgledniona w poz. 63
63 [24T565 [ZATYCZKA, kolektora, 3
zawiera uszczelke okragta
(poz. 62)
66 [——— |PRZEWOD, uziemienia 1
67 101390 |PODKLADKA 2
zabezpieczajgca
68 100272 |PODKLADKA, 1
zabezpieczajgca, nr 6
69 C19675 | TULEJA, redukcyjna 2
70 |——— [NAKLEJKA, identyfikacji 1
gniazda
74 151395 |PODKLADKA, ptaska 4
3A4901C




Czesci

Poz. [Czesé

Opis

Lic-
zba

84 A |17K394

ETYKIETA, ostrzegawcza

1

85 17E418

PRZEWOD, rozdzielajacy

1

Poz. [Cze$é |Opis Lic-
zba
75 103181 |PODKLADKA, 4
zabezpieczajaca,
zewnetrzna
76 1100518 |SRUBA, maszynowa, z 4
tbem okragtym; 6-32 x
0,375 cala
77 |116343 | SRUBA, uziemiajgca 1
78 172953 |NAKLEJKA, identyfikacji 1

uziemienia

3A4901C

A Naklejki informujgce o niebezpieczeristwie i
ostrzegawcze, przywieszki i karty dostepne sg

bezptatnie.
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Czesci

Reczny sterownik pneumatyczny (model 242221)

60a

1i28880a

3A4901C
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Czesci
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Czesci

Poz. [Cze$é |Opis Lic-
zba
1 — —— |OBUDOWA 1
2 289697 |MODUL, bazowy 1
3 — — — | SRUBA, maszynowa, z 1
tbem okragtym, 6-32 x 1
1/2 cala
4 — — — |SRUBA, maszynowa, z |4
tbem okragtym; 6-32 x
0,75 cala
5 277674 |DRZWI, szescianu 1
6 289696 |MODUL, szescianu 1
7 159239 [ZLACZKA WKRETNA, 3
3/8-18 npt x 1/2-14 npt
14 C06061 [TLUMIK, spiekany, $r. 1/8 |1
16 121818 [ZLACZE, 5/32 T 7
17 — — — | SZYNA, montazowa 1
18 112446 [BLOKADA, koniec po 2
stronie zacisku
20 247226 |BLOK, zaciskow, 1
transoptor
21 120491 [BLOK, zaciskéw 31
22 120490 [OSLONA, koncowa 1
23 [=——— [ZASLEPKA, przycisku 1 |1
5/16
24 [— = [ZASLEPKA, 1 cal, okragta, | 2
plastikowa
25 [——— |PRZEWOD, M12-5P 2
26 598095 |[RURA, rura; $r. zewn. 28
5/32 stop
28 [——— [PRZEWOD, M8-4P, 0,3 m |2
29 |——— |PRZEWOD, M12-8P, 0,5 |1
m
30 110874 [PODKLADKA, ptaska 6
31 |112144 [SRUBA, maszynowa, z |6
tbem okragtym; 8-32 x
0,25 cala
32 247563 |ROZDZIELACZ, 1
elektromagnetyczny
33 114151 [KOLANKO, meskie, 12
pofaczenia obrotowego
5/32 T x 1/8 npt
34 16P316 | ZAWOR, 9
elektromagnetyczny
35 |103833 [SRUBA, maszynowa, z |4
wgtebieniem krzyzowym;
z tbem okragtym, 10-32 x
0,375 cala
36 108982 [ZtLACZE, rurki 3/8, 90 1
stopni
37 — — — | KANAL, przewodowy 1
38 — — — | OSLONA, kanatu 1
przewodowego
39 100139 [KOREK, rurki 5
45 |——— |PRZEWOD, M12-5P 2
50 054134 |RURA, rura; sr. zewn. 3/8 |1,5
stopy
51 — — — |ZNACZNIK, bloku 2

zaciskow, 1-10
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Poz. [Czes$6 |Opis Lic-
zba

52 |——— |ZNACZNIK, bloku 2
zaciskow, 11-20

53 |——— |ZNACZNIK, bloku 2
zaciskow, 21-30

54 | ——— |ZNACZNIK, bloku 2
zaciskow, 31-40

56 111987 |ZLACZE, z 1
zabezpieczeniem wtyku

60 — — — |WSPORNIK, montazowy |1
do obudowy

66 |——— |PRZEWOD, uziemienia |1

67 101390 |[PODKLADKA 2
zabezpieczajaca

68 100272 [PODKLADKA, 1
zabezpieczajgca, nr 6

70 |—— — |NAKLEJKA, identyfikacji |1
gniazda

74 151395 [PODKLADKA, ptaska 4

75 103181 [PODKLADKA, 4
zabezpieczajgca,
zewnetrzna

76 (100518 [SRUBA, maszynowa, z |4
tbem okragtym; 6-32 x
0,375 cala

77 1116343 | SRUBA, uziemiajaca 1

78 172953 [NAKLEJKA, identyfikacji |1
uziemienia

79 17M754 [FILTR, koalescencyjny, 1
miniaturowy

80 17A244 [LACZNIK, wciskany, 1
redukcja 1/2 do 1/4

81 128798 [LACZNIK, wciskany, 1/4 T |1
x 3/8 npt (m)

83 154636 |[PODKLADKA, ptaska 4

84 A [17K394 |(ETYKIETA, ostrzegawcza |1

85 |17E418 |PRZEWOD, rozdzielajgcy |1

92 512905 [LACZNIK, mosiezny 1

93 111411 [ZLACZE, 1/2T 1

94 |——— |PRZYLACZE W 3
KSZTALCIE ,T” 1/2-14
npt x 1/2 T $r. zewn.

95 120435 [REGULATOR, zdalnie 3
sterowany

96 |100171 |SRUBA, z tbem okragtym; |2
4-40 x 0,5 cala

98 |——— |ZLACZE, wciskane, 5/16 |4
T, 3/8 nptf

99 114469 [KOLANKO, z potagczeniem |6
obrotowym, 1/4 nptf

100 |——— [ZLACZE, meskie 10-32 1
UNF x5/32 T

101 [26A292 |PRZELACZNIK, 1
cisnieniowy, 70 psi,
zawiera sruby (poz. 96) i
tacznik (poz. 100)

102 |——— [ZLACZE, widetkowe 3

103 (513226 [PRZYLACZE W 1
KSZTALCIE ,T7, 1/2
cala

3A4901C




Czesci

Poz. [Cze$é |Opis Lic-
zba
109 [——— [LACZNIK, prosty, rura 1/2 (1
x 3/8
111 |061513 |RURA, rura; $r. zewn. 1/2 |2
stopy

Poz. |Cze$¢ |Opis Lic-
zba

104 |P00569 |MANOMETR, ci$nienia 3
powietrza

105 (115244 [NAKRETKA, regulatora 3

106 [110318 [REGULATOR, powietrza, |3
1/4 cala npt

107 [15T498 |KOLANKO, 90 stopni, 3
potgczenia obrotowego
5/32T x 1/8 npt

108 |15D916 |ZtLACZE, 5/32na 1/4 npt |3

3A4901C

A Naklejki informujgce o niebezpieczeristwie i
ostrzegawcze, przywieszki i karty dostepne sg
bezptatnie.
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Zestawy i akcesoria

Zestawy i akcesoria

Zestaw zasilacza 2472224

200

ti29762a 1i29763a

Poz. Czesé Opis llosé
74 100518 PODKLADKA, ptaska 4
75 103181 PODKLADKA zabezpieczajgca 4
76 141395 SRUBA, maszynowa, z tbem okragtym; 6-32 x 0,375 cala 4
201 120999 OPORNIK, koncowy 1
200 —_— ZASILACZ 1
— 245202 ZESTAW KABLI, USA, 3 m (10 stép), 13 A, 120 V; nie pokazano 1
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Zestaw logicznego sterownika
systemowego 247223

Czesé

Opis

llosé

Zestawy i akcesoria

Zestaw montazowy bramy ProBell

MODUL, logiczny sterownik
systemowy

17M465

TOKEN, aktualizac;ji
oprogramowania

Przewody CAN Graco

Czesé Dtugosé

130193 0,5 m (1,6 stopy)
121001 1 m (3,3 stopy)
121002 1,5 m (4,9 stopy)
121003 3 m (9,8 stopy)

Zestawy bramki komunikacyjnej

247574
Czesé Opis Lic-
zba
- TOKEN, programowania 1
130193 PRZEWOD, CAN, 0,5 m 1
121901 FILTR PRZECIWZAKLOCE- 2
NIOWY
— —— | SRUBA, maszynowa, 6-32 x 1
1-1/2
100272 PODKLADKA, zabezpiecza- 1
jaca, nr 6
— | SRUBA, 6-32x 0,75 cala 4
— PRZELOTKA, przy wejsciu 1
przewodu
Zestaw transoptora 242246
Czesc Opis Lic-
zba

BLOK, zaciskéw, transoptor

Czesé Opis

CGMDNO DeviceNet

CGMEPO EtherNet IP

24W462 Modbus TCP

CGMPNO PROFINET
3A4901C

Zestaw do programowania tokena
ProBell 177M465

Zabezpieczenie ekranu logicznego

sterownika systemowego 15V511

47



Uwagi

Uwagi
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Specyfikacja techniczna

Specyfikacja techniczna

Sterownik pneumatyczny ProBell

Stany Zjednoczone

Jedn. metryczne

wymagane

Maksymalne cisnienie robocze 100 psi 0,69 MPa; 7,0 barow
powietrza

Predkos$¢ turbiny, maksymalna 60 000 obr./min

operacyjna

Powietrze tozyska, minimalne 70 psi 0,5 MPa; 5,0 baréw

Maksymalne napiecie
eksploatacyjne

24V DC, 25 A

Zakres temperatur roboczych

od 32° do 122°F

od 0° do 50°C

Podtaczenie zasilania [17C467]

Dotaczono proste ztgcze meskie IEC 320-C13 oraz wtyczke przeznaczong
do stosowania w Ameryce Pétnocnej NEMA 5-15P ISP.

Wymagania w zakresie zasilania
zewnetrznego [17C467]

100-240 VAC, 50/60 Hz

Zakres temperatury przechowywania

od -22° do 140°F

od -30° do 60°C

Ciezar

47,5 funta

21,5 kg

3A4901C
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym
dokumencie, a wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej nazwag, byty w dniu ich sprzedazy
nabywcy wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej,
przedtuzonej lub skréconej gwaranciji, produkt jest objety dwunastomiesieczng gwarancjg na naprawe
lub wymiane wszystkich uszkodzonych czesci urzgdzenia, ktére firma Graco uzna za wadliwe.
Gwarancja zachowuje waznos$¢ wylgcznie dla urzgdzen montowanych, obstugiwanych i poddanych
konserwacji zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja nie obejmuje przypadkow ogoélnego zuzycia urzgdzenia oraz wszelkich uszkodzen,
zniszczen lub zuzycia urzadzenia, powstatych w wyniku niewtasciwego montazu czy wykorzystania
niezgodnie z przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementéw, niewtasciwej lub niefachowej konserwaciji,
zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne,
nieoryginalne. Za takie przypadki firma Graco nie ponosi odpowiedzialnosci, podobnie jak za
niewtasciwe dziatanie urzgdzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane niekompatybilnoscig z
konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentéw, tudziez niewtasciwg
konstrukcja, montazem, dziataniem lub konserwacjg tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wtasny koszt reklamowanego urzadzenia do autoryzowanego
dystrybutora firmy Graco w celu weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie
zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie uszkodzone czesci. Urzadzenie
zostanie odestane do pierwotnego nabywcy z optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia

nie wykryje wady materiatowej lub wykonawstwa, naprawa bedzie wykonana wedtug uzasadnionych
kosztow, ktére mogg obejmowacé koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYL CZN A JEJ WARUNKI ZNOS
POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH GWARANCJI KEYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z
UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ GWARANCJI DZIALANIA
URZADZENIA W DANYM ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca
potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych form zadoséuczynienia (miedzy innymi odszkodowania
za przypadkowe lub wynikowe utraty zysku bgdz zarobku, uszkodzenia osob lub mienia albo inne
szkody zawinione lub niezawinione). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z
tymi zastrzezeniami nalezy zgtaszac¢ w ciggu dwoch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI | WYKLUCZA WSZELKIE DOROZUMIANE
GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB RZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
ZASTOSOWANIA W ODNIESIENIU DO AKCESORIOW, SPRZETU, MATERIALOW LUB
ELEMENTOW INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYCH PRZEZ FIRME GRACO. Czegsci
innych producentéw, sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, spalinowe,
przetgczniki, waz, itd.), objete sg gwarancjg ich producentow, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni
nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczeh w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe,
specjalne lub wynikowe wynikajgce z dostawy wyposazenia firmy Graco bgadz dostarczenia, wykonania
lub uzycia jakichkolwiek produktow lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy,
gwaranciji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéow firmy Graco znajdujg sie na stronie www.graco.com.
Informacje dotyczgce patentow sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W celu ztozenia zaméwienia prosimy skontaktowac sie z dystrybutorem firmy Graco lub zadzwoni¢ w
celu okreslenia najblizszego dystrybutora.
Telefon: 612-623-6921 lub bezptatnie: 1-800-328-0211 Faks: 612-378-3505

Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej i
rysunkowej odpowiadajg ostatnim danym produkcyjnym dostgepnym w czasie publikowania.
Graco rezerwuje sobie prawo dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadamiania.

Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish, MM 3A3657

Graco Headquarters: Minneapolis
Biura miedzynarodowe: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS, MN 55440-1441 « USA
Copyright 2016, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco posiadajg certyfikat ISO 9001.
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